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LEYENDA LEGEND REFERENCE LEGENDE
AS/RS Sonda temperatura ambiente remota Ambient remote sensor Sonde temp. & distance Umagebungsfernfiihler
BM40 Modulo I6gico Logic Module Module de Control Logic Modul
Cd Condensador Capacitor Condensateur Kondensator
CH Resistencia de carter Crankcase heater Résistance de carter Kurbelwannenheizung
CFM Motor ventilador exterior Compressor fan motor Moteur ventilateur extérieur Kondensatorluftermotor
CM Motor compresor Compressor motor Compresseur Kompressor
DAD Control deteccion de humos Smoke detection control Détecteur fumees Ausleseeinheitrauchmelder
DM Servomotor compuerta Damper actuator Servomoteur registre Klappenantrieb
DPT Detector filtros sucios Dirty filter detector Détecteur filtres encrassés Differenzdruckwdchter
DT40 Modulo TTL-485 TTL—485 Module Module de TTL—-485 TTL—485 Modul
EF Ventilador de extraccion Exhaust fan Ventilateur d‘extraction Abluftllifter
EH Baterfa eléctrica Electrical heater Résistance électrique Heizstufe
F1-7 Magnetotérmico Circuitbreaker Disjoncteur MotorSChutzSChalter
F20 Magnetotérmico Circuitbreaker Disjoncteur MotorSChutzSChalter
F21-22-23 Fusible del TF1-SC TF1-SC fuse Fusible TF1-SC TF1—=SC SChiitz
F31-34 Médulo proteccién compresor Compresor protector module Module protection du compresseur Therm. Kompressorrelais
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Interruptor diferencial

Interruptor magnetotérmico

Relé auxiliar

Control Remoto

Ventilador de retorno

Vélvula inversora (frio ON)

Relé control de secuencia—fallo de fases
Sensor detector de humos
Arrancador suave

Valvula solenoide

Transformador

CODIGO DE COLORES

negro
marrén
rojo

naranja

violeta
gris
blanco

Thermal protection

Freecooling

Indoor fan motor

Fan speed control

High pressure pressostat

CPC pressure switch

Hot Water Coil

Indoor coil temperature sensor 1
Starting current

Maximum current

Contactor

Kit piping long distance

Low pressure pressostat

Safety thermostat (open 70° autom. reser)
Safety thermostat (open 105 manu. reser)
Qutdoor temperature sensor

Refrigerant pressure transducer

Main switch

Ground safety switch

Circuit breaker

Auxiliary relay

Remote Control

Return Fan Motor

Reversing valve (cooling ON)

Phase sequence and failure control relay
Smoke detection sensor

Soft starter

Solenoid valve

Transformer

COLOUR CODE
black
brown
red
orange
yellow
green
blue
violet
gray
white

Protection thermique

Freecooling

Moteur ventilateur intérieur
Variateur de vitesse du ventilateur
Pressostat HP

Pressostat du control de pression condensation
la bobine de I'eau chaude

Sonde temp. batterie interieures 1
Intensité de démarrage

Intensité maximal

Contacteur

Kit longues distances tuyauterie
Pressostat BP

T. securité (70°C automatique)

T. securité (105°C manuel)
Senseur extérieure du temperature
Transducteur de pression
Interrupteur général

Interrupteur differentiel
Interrupteur magneto thermique
Relais auxiliaire

Contréleur de Deébit

Ventilateur de reprise

Vanne 4 vois (activé en mode froid)
Détecteur de phases

Téte de détection de fumees
Démarreur progressif

Vanne solénoide

Transformateur

CODE COLEUR
noir
brun
rouge
orange
jaune
vert
bleu
violet
gris
blanc

Therm. Relais

Freie—Kuhlung

Innenventilatormotor
Kondensationsdruckregelung
Hochdruckpressostat
Kondensationsdruckregelungpressostat

Temperaturfiihler Verdampfer 1
Anlaufstrom

Maximale stromstdrke

SChiitz

Kit flir lange Leitung
Niederdruckpressostat
Sicherheitsther. (70" automatish)
Sicherheitsther. (105" manuell)
AuBertemperaturefiihler
Drucktransmitter

HauptSChalter

SChalter

MotorSChutzSChalter

Hilfsrelais
Strémungswidchter/SChwimmSChalter
Ruckluftltiftermotor
UmSChaltrelais (kiihlen ON)
Phasenfolgentiberwachung+Storemel
Rauchmelder
Softstarter/Sanftanlauf
Magnetventil

Transformator

FARBKENNUNG

schwarz
braun
rot
orange
gelb
griin
blau
viollet
grau
weiss

[

ESQUEMA ELECTRICO
ELECTRIC DIAGRAM

Lennox Refac S.A.

ANHM 112D2-128D2

47-35-419-817

(LEHM-+KNHM)

10J

3N ~ 400V 50Hz + PE




